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 چكيده

ها و بستري مناسب براي پيشبرد حوادث داستان است ابزار بيان سخنان و انديشه» هاي داستانيگفته«
ها را در داستان بازنمايي اي آنگونهبايد به» گرراويت«دهد؛ كه بخش گستردة هر داستان را تشكيل مي

هاي داستاني براي گفته بازنماييشناسي رو سبكاين خواننده عميقاٌ با داستان آشنا شود؛ ازكند كه 
گر با  هاي داستاني كه از رابطة راويتهاي بازنمايي گفتهشيوه. نمايددرك بهتر داستان ضروري مي

ير آزاد، غ آيد، به پنج گونة مستقيم، غير مستقيم، مستقيمهاي داستاني به دست ميشخصيت
 .شودآزاد و گزارش روايتي تقسيم مي مستقيم

هاي داستاني، به رو، به شيوة توصيفي ـ تحليلي و ضمن ارائة جامعة كامل آماري از گفتهمقالة پيش
، گفتة مستقيمهاي بازنمايي دهد كه شيوهها، نشان مييافته. پردازدمي) 1976( الصبارتحليل رمان 

گر، با  ترين بسامد كاربرد را در رمان دارند؛ روايتترتيب بيش ، بهآزاد  مستقيم گفتة و  گزارش روايتي
طور مستقيم با  ها اجازه داده تا بهمستقيم و مستقيم آزاد به شخصيت  هاي گفتةاستفاده از شيوه

هاي سياسي، اجتماعي و فرهنگي خود آشنا نمايند؛ ها را با دغدغهخوانندگان ارتباط برقرار كرده و آن
ي نيز خود زمام حوادث داستان را به دست گرفته و با شيوة گزارش روايتي، حوادث داستان را به گاه

و تعيين  الصبار هاي بازنمايي سخنان در رمانهدف از پژوهش حاضر، بررسي شيوه. بردپيش مي
  .باشدها مييك از شيوه بسامد كاربرد هر

  
 .، گزارش روايتي، گفتة مستقيمخليفه، الصبار هاي داستاني، سحرگفته بازنمايي : واژگان كليدي
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  مقدمه. 1
هاي داستاني نام دارد هاي داستان از زبان راوي، بازنمايي گفتهشيوة انتقال سخنان و انديشه

هاي يك شخصيت در داستان وقتي سخنان و انديشه. شناسي استو از مباحث مهم روايت
شخصيت، مسائل و جهان پيرامون را ببيند  يابد از منظربازنمايي شود، خواننده فرصت مي

.(Simpson, 2004: 84) روايت«: كند داستان عناصري دارد از جمله شخصي كه روايت مي -

گير گر و روايتو پلي كه ميان راويت» گيرروايت«: شود ، شخصي كه برايش روايت مي»گر
گر و كه ميان راويت شيوة روايت، همان روشي است. »شيوة روايت«: كند ارتباط برقرار مي

پس علم ). 45: 1991الحمداني، (كند تا داستان نقل شود  گير ارتباط برقرار ميروايت
سو گير و شيوة روايت است؛ يعني از يكگر، روايتشناسي، مطالعة رابطة ميان روايت روايت

. كند ييك را مطالعه م به بررسي اجزاي روايت پرداخته و از سوي ديگر، عناصر مؤثر در هر
شناسي براي تحليل ادبيات داستاني، رويكردهاي متعددي به به همين دليل در علم روايت
هاي داستان  اين رويكرد، با گفته. هاست يكي از آن شناسيسبكوجود آمده است كه رويكرد 
از جمله افرادي كه در اين عرصه فعاليت . ها سرو كار داردو بازنمايي سخنان و انديشه

هاي شيوه 1سبك در ادبيات داستانيها با تأليف كتاب آن. باشند ليچ و شورت مينمودند، 
ايشان معتقدند كه گفتار راوي، تنها . هاي داستاني را بررسي نمودندمختلف بازنمايي گفته

ها را هم هاي شخصيتباشد؛ بلكه سخنان و انديشه بيانگر افكار و روحيات خود راوي نمي
كند، در پنچ شيوة مستقيم؛ غير  ايي كه راوي بدين منظور استفاده ميه اسلوب. كند بيان مي

: 2004كردي، (ها  مستقيم؛ مستقيم آزاد؛ غير مستقيم آزاد و گزارش روايتي سخنان و انديشه
  . شود ، منحصر مي)101

 الصبارهاي داستاني رمان هاي مختلف بازنمايي گفتهرو، به تحليل شيوهمقالة پيش
ها، از ميزان سيطرة راوي بر داستان اين گفته. پردازدبندي ليچ و شورت مي اساس دسته بر

- پديد آمده و از هيمنة مطلق راوي بر داستان در گزارش روايتي و تا حضور مطلق شخصيت

هاي داستاني با مطالعة گفته. ها، بدون دخالت راوي در گفتة مستقيم آزاد، در نوسان است
توان با واقعيت زندگي مردم فلسطين در دهة شصت ها، مي آن و تحليل محتواي الصباررمان 

 .توان سبك نويسنده را بررسي نمود و افكار حاكم بر آن دوره آشنا شد و از سوي ديگر مي
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هاي داستاني را چگونه ، بازنمايي گفتهالصبارراوي در رمان  كهسؤال پژوهش اين است 
هاي بيروني جامعة فلسطين را در داستان منعكس نمايد و براي جذاب به كار برده تا واقعيت

  نمودن داستان، از كدام شيوه، بيشتر استفاده كرده است و چرا؟ 
هاي بازنمايي سخنان استفاده گر از تمام شيوهشده اين است كه روايت فرضية مطرح

رين كاربرد را به خود ترسد گفتة مستقيم و گفتة مستقيم آزاد بيشنموده؛ ولي به نظر مي
ها مستقيم با خواننده ارتباط برقرار كرده و اند؛ زيرا با اين دو شيوه، شخصيتاختصاص داده

- هاي خود پرده برداشته و سبب همدلي و همراهي خواننده با شخصيتاز عواطف و دغدغه

 . شوندهاي داستان مي

هاي بازنمايي م، از شيوهروش انجام تحقيق، توصيفي ـ تحليلي به همراه استقراء تا
هاي مختلف بازنمايي سخنان رمان، استخراج و بدين منظور، شيوه. باشد سخنان در رمان مي

ها در رمان تعيين و در قالب شمارش شده، سپس با كمك جامعة آماري، بسامد حضور آن
ها و هنتيجه، پژوهش تحليل شده، همچنين نحوة ارائة گفت جدول و نموداري ترسيم شده و در

  .هايي تحليل گشته استشيوهاي مختلف بازنمايي سخنان، با ذكر نمونه
  
  پيشينة تحقيق. 2

- دربارة او و آثارش، پژوهش. سحر خليفه از نويسندگان معروف فلسطين و جهان عرب است

ها مقالة بسام ابوبشير با هاي چندي در داخل و خارج كشور انجام شده است؛ از ميان آن
است كه به بررسي كاركردهاي مكان ) 2007(» ������باب  �����جماليات االمكان في «عنوان 

، مكان با حادثه و زمان ������باب در رمان پرداخته و به اين نتيجه رسيده كه در رمان 
هاي ها و ستمهاي مكان، گوياي تمام دسيسه ها، ابعاد و زيباييپيوند خورده و ويژگي
اي با حمود نيز مقاله ��
	�). 281 -280: 2007ابوبشير، (ن است اسرائيل بر مردم فلسطي

مؤلف در اين مقاله، به بررسي . نگاشته است) 1993(» ����الخطاب الروائي عند سحر «عنوان 
ها، ايدئولوژي ها، دلالت نام شخصيتاجمالي مباحثي مانند زمان و مكان، دلالت عنوان رمان

و باب  ������غير  �����مذكرات ، لم نعد جواري لكم، اد الشمسعب، الصبارهاي در رمان...  و
و  �������الخصائص «اي با عنوان فرامرز ميرزايي مقاله ).همان(پرداخته است  ������
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شناسيك داستان مانند  عناصر نشانهنوشته و ) 2011(» ����لسحر  الصبار �����جمالياتها في 
را بررسي كرده و به اين نتيجه رسيده ...  بينامتنيت، زمان و مكان و، صدا،  عنوان، تشبيه، رنگ
آميز بوده و نويسنده را در ترسيم فضاي رمان  هاي بالا در رمان موفقيت كه كاربرد تكنيك
اين امر گوياي جايگاه والاي سحر خليفه در نويسندگي و آفرينش آثار . ياري نموده است

 غير �����مذكرات  في ������� ������«اي با نام فكر، مقاله كبري روشن). 76: همان(ادبي است 
الاتجاهات المللي دانشگاه اسلامي مالزي با عنوان  ، در سومين همايش بين)2011(» ������
���	�هاي تحقيق، گوياي موضع سحر خليفه يافته. نوشته است � ����و  �������في الدراسات  �

ظلم پدر، برادر و (وي، رمان را با طرح مشكلات فردي زن نسبت به مسئلة زن و جامعه است، 
كند و با نشان دادن ازدياد مشكلات اجتماعي زنان فلسطيني، در ساية آغاز مي) همسر بر زن

برد، به اعتقاد پژوهشگر راه رهايي زن از سلطة پدرسالاري، آزادي وطن اشغال به پايان مي
هاي پايداري در جلوه«اي با عنوان بدي، مقالهالدين ع صلاح). همان(از تجاوز دشمن است 
نگاشته و به استخراج مضامين پايداري در دوگانة سحر ) 1389(» برخي آثار سحر خليفه

پرداخته و به اين ...  خليفه، مانند آزادي، توجه به فرهنگ بومي، دعوت به حضور زن در قيام و
پرستي، خليفه را تشكيل داده و وطنهاي سحر ماية روايتنتيجه رسيده كه زن و وطن، جان

ترين مضامين آزادي، ايجاد اميد، توجه به فرهنگ بومي و دعوت به بيداري زن، از مهم
اي با عسكري، مقالهمحمدصالح شريف). 128: همان(هاي سحر خليفه است پايداري در روايت

الصبار و : ل ثنائيتهامن خلا ����عند سحر  ����	�و  ���!���مفهوم الوطن و تجليات «عنوان 
نوشته و به بررسي نمودهاي وطن و وحدت در دوگانة سحر خليفه ) 1390(» عباد الشمس

پرداخته و به اين نتيجه رسيده كه تمام اقشار مردم فلسطين براي حفظ وطن در مقابل رژيم 
نامه دربارة سحر خليفه، چند پايان). 78: همان(غاصب اسرائيل با هم متحد و يكرنگ هستند 

در دانشگاه تهران، با ) 1387(محمدي نامة فريده جانپايان: اند از نيز نوشته شده كه عبارت
نامه گوياي عنوان پايان. هاي رمان الصبار نوشتة سحر خليفه ترجمه و تحليل شخصيتعنوان 
- نامهمونا توسلي در پژوهشگاه علوم انساني و مطالعات فرهنگي پايان. بودن اثر است ترجمه

 �����و مذكرات  ������دو اثر شاخص وي باب (نقد و بررسي آثار سحر خليفه اي با عنوان 
نوشته نامه در كشورهاي عربي نيز دربارة سحر خليفه، دو پايانه. نوشته است) ������غير 

به نگارندگي علي وائل ) 2006( ����في روايات سحر  �#��� "���عنوان  كه يكي با  شده است
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	��در كتابي با عنوان . م 2010كه در سال  -البيت اردن  صمادي در دانشگاه آلقالح ال ����� 

في روايات  �#���و ديگري با عنوان  -در دار دروب عمان منتشر شد �����في روايات سحر 
، توسط غدير رضوان طوالح در دانشگاه بيرزيت فلسطين انجام يافته )2006( ����سحر 
 .اندشده، به بحث دربارة بعد زنانگي آثار سحر خليفه پرداخته ذكراين سه اثر . است

هاي داستاني شناسيك گفتهمنظور تحليل سبك دهد كه پژوهشي بهجوها نشان مي و جست
ها، رو كه بازنمايي گفته آن از .در رمان پايداري فلسطين و آثار سحر خليفه انجام نشده است

ل محتواي ادبيات داستاني بوده كه در رساندن پيام از سويي از مباحث نوين براي تحلي
از سوي ديگر نيز سحر خليفه، نويسندة بارز ادبيات باشد و نويسنده شيوة مناسبي مي

فرسايي قلمپايداري فلسطيني است كه براي به تصوير كشيدن پايداري مردم و زنان فلسطين 
   .رسيد به نظر ميبنابراين انجام پژوهشي با اين شيوه ضروري نموده است؛ 

  
  معرفي سحر خليفه. 3

وي در . گران و مورخان معاصر فلسطيني استسحر عدنان خليفه، از نويسندگان، پژوهش
بعد از ازدواج ناموفقش، ادامه ). 229: 1997الجيوسي، (در نابلس متولد شد  1941سال 

وي، با  .)568: 1998فرهود، (تحصيل داد و مدرك دكتري را از دانشگاه آيواي آمريكا گرفت 
هاي اين رمان، به زبان. به شهرت جهاني دست يافت) 1976) (صبور( الصبارانتشار رمان 

عبري، فرانسوي، آلماني، هلندي، ايتاليايي، اسپانيايي، آلماني و انگليسي ترجمه شده است 
  ). 229: 1997الجيوسي، (
  
  هاي داستاني شناسي بازنمايي گفتهسبك. 4

ادباي اخير سبك را به معني طرز . ي عربي و به معناي گداختن زر و نقره استاسبك، واژه
: 1381انوشه، (اند اروپاييان قرار داده» استيل«خاصي از نظم و نثر به كار برده و آن را برابر با 

به عبارت ديگر، سبك شيوة متمايزي از كاربرد زبان به منظوري خاص و براي ايجاد ). 785
در ادبيات عربي، اصطلاح سبك از ديرباز شناخته شده ). 20: 1389وردانك، (ست تأثيري ويژه ا

 471(ترين تعريف را عبدالقاهر جرجاني قديمي. هاي متعددي براي آن ارائه شده استو تعريف
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عبدالقاهر جرجاني در تعريف سبك آورده . اندارائه نموده) هـ 808(خلدون  و ابن) هـ 474يا 
خلدون،  ابن). 469ـ  468: 1983همو، (باشد و گام نهادن در آن مي) شعر(نظم اي از گونه: است

شوند يا قالبي كه در ها در آن بافته مياي است كه تركيبشيوه«: سبك را چنين تعريف نموده
شناسي به علم بلاغت يا فن سخنوري  هاي سبك ريشه). 570: تا همو، بي(» شوندآن ريخته مي

كاربرد هنرمندانة زبان، در موقعيت زماني و مكاني خاص و براي القاي گردد كه نوعي برمي
پردازد كه نويسنده شناسي، در متن زباني به مطالعة عناصري ميسبك. مفهومي خاص است

شناسي، به عبارت ديگر سبك. گيردبراي القاي طرز تفكر خود به خواننده آن را به كار مي
: 2002مصلوب، (انگيزد كرده و توجه خواننده را برميهاي شخصي نويسنده را آشكار ويژگي

در قرن بيستم و با ظهور جنبش . تا نيمة اول قرن بيستم، ادبا از اين تعريف خارج نشدند ).129
اي از مطالعات عنوان شاخه شناسي حياتي دگرباره يافت و اين علم بهفرماليسم روسي، سبك

شناسي براي كردند از دستاوردهاي علم زبانشناسان تلاش زبان. شناسي مطرح شدزبان
  ) 17: 1989يقطين، (. تحليل متون ادبي و روايي بهره ببرند

- شناسي مدرن به آثار شارل بالي در فرانسه و لئو اسپيتزر در آلمان برميمطالعات سبك

 شناسي جديد را ابتدا راجر فالر به كار برد، سپس ليچسبكاصطلاح ). 39: 1390حري، (گردد 
ها منظور آن. به كار بردند سبك در ادبيات داستانيو شورت آن را در كتاب معروف خود، 

شناسي به وجود آمده و از شناختي بود كه تحت تأثير علم زبان هاي متأخر سبكپژوهش
: 2006الكردي، (جست شناسي براي تحليل متون ادبي مدد مي دستاوردها و مباني علم زبان

ها براي تحليل داستان هاي داستان و شيوة روايت آنشناسي گفتهسبك ليچ و شورت از). 87
، 5، تودوروف4، لوبوك3، هنري جيمس2هيل ها، افرادي مانند مكپيش از آن. استفاده نمودند

اند؛ اما هايي را ارائه دادهبنديهاي داستاني، دستهشناسي گفتهدربارة سبك...  و 6ژرار ژنت
شناس انگليسي، ارائه شده است  ا توسط ليچ و شورت، دو زبانهبنديترين دستهكامل

اي اند كه گفتمان روايي، گونهآورده سبك در ادبيات داستانيها در آن). 16: 2007الشلمي، (
مخاطب، مخاطَب و : باشدشناسانه است كه داراي سه جزء ميهاي گفتمان زباني سبكاز گونه

فهم اثر ادبي از خلال . طح دلالي، تركيبي و خطي استمتن ادبي خود شامل سه س. متن ادبي
مخاطب از سطح دلالي، تركيبي آغاز . پذيردترتيب متقابل ميان مخاطب و مخاطبَ صورت مي
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رسد؛ اما مخاطَب از سطح خطي آغاز كرده، به سطح نهايت، به سطح خطي مي كند و درمي
شناسان هر مخاطبي در نزد سبك. & short, 1981: 2- 3) (Leech رسد تركيبي و دلالي مي
بگذارد؛ زيرا وي داراي ديدگاه خاصي  هايي از خود در اثر ادبي بر جايناگزير است ويژگي

كنند كه سخن راوي، تنها ليچ و شورت تشريح مي. است و براي خود موضع خاصي دارد
هاي شخصيتهاي دارد؛ بلكه او سخنان و انديشههاي وي برنميپرده از ذات و انديشه

هاي داستان از  راوي براي بازنمايي سخنان و انديشه. كندداستان را نيز در قصه منتقل مي
پنج شيوة سبك مستقيم، سبك مستقيم آزاد، سبك غير مستقيم، سبك غير مستقيم آزاد و 

هاي  ها اين شيوهآن). 291: 2006؛ همو، 101: 2004الكردي، (كند گزارش روايتي استفاده مي
  :گانه را به صورت زير ترسيم نمودند پنج

FDS             DS             FIS             IS             NRSA 

FDT            DT             FIT              IT             NRTA 
با  Rبا روايت، N با غير مستقيم،  Iبا سخن،  Sبا مستقيم، D با آزاد،  Fدر عبارات بالا، 

در اين پيوستار، روايت محض، حضور . با انديشه برابر است Tبا كنش و  Aنمايي، باز
 Leech)(دهد ترين حضور راوي را نشان ميآزاد، كم  پررنگ راوي و گفتار مستقيم و مستقيم

& short, 1981: 334 .شده، شيوة مستقيم را در بازنمايي سخنان  هاي ذكرها از ميان شيوهآن
ها را معيار در نظر گزينند و سبك غير مستقيم در بازنمايي انديشهبرميعنوان معيار  به

اند و با شمارش ميزان انحراف نويسنده از خط معيار، ويژگي سبكي او را مشخص گرفته
  ). 291: 2006الكردي، (كنند مي

  
  7 الصباررمان هاي بازنمايي سخنان در  شيوه. 4- 1

اين  آيد؛ شده به وجود مي  ميان راوي و متن روايتهاي بازنمايي سخنان از ارتباط  شيوه
اساس ميزان هيمنة  ها، برحسب نقش راوي و شخصيت، صاحب گفته، تغيير كرده و برشيوه

آزاد و   آزاد، غير مستقيم به پنج شيوة گفتة مستقيم، غير مستقيم، مستقيم  راوي يا شخصيت
  .شود گزارش روايتي تقسيم مي
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8گفتة مستقيم. 4- 1-1
 

. اصلي را صادقانه توليد كرده است ةكند كه ساختار لغوي و نحوي گويندگر ادعا ميروايت
اصلي نيز  ةمجدد توليد شود و تا حد امكان، تلفظ جمل ةتواند با ارائيك بازسازي صادقانه مي

مستقيم، نقل وفادارانه و  ةبه عبارت ديگر گفت ؛)p 257:Leech and Short, 2007 ( حفظ شود
غالب روايت داستان با اين  ةشيو .)105: 1383تولان، (موي كلمات واقعي شخص است  موبه

توان سخن اشخاص را مستقيم بيان نمود تا  شود؛ زيرا در اين شيوه، هم مي روش انجام مي
امكان را به  ها پي ببرد، هم اينهاي شخصيت واسطه از فحواي كلام او، به ويژگي خواننده بي

در اين شيوه،. شده بدهد كلام نقل ةدهد تا هر جا لازم بود، توصيف يا تحليلي دربار راوي مي
  .رمان بسامد بالايي دارد

هاي روايت در پيشبرد روايت به سوي هدف مورد نظرش تأثير  نگاه راوي به شخصيت
ها و  ها، تركيب براي توصيف هر شخصيتي، راوي از چه واژه اينكه. گذارد مستقيم مي

 را هاي شخصيت در متن روايت چه لحني گيرد و نيز براي انعكاس كنش هايي بهره مي صفت
راوي در ، رو اين  از ).79: 1391تقوي، (اشت شنونده نقش مهمي دارد دخاب كند، در برنتا

وده و هر كجا داستان ايجاب نموده، بنا ها را مستقيم بيان نمجاي رمان سخن شخصيت جاي
هاي مستقيم آورده تا خواننده بهتر در فضاي توضيحاتي را پيش از گفته به موقعيت داستان
ها در آن قرار اساس شرايطي كه شخصيت هاي سحر خليفه برمقدمه. داستان قرار بگيرد
استفاده ...  ها و يتني شخصروهاي صدا، چهره، احوال دوي از نشانه. دارند متفاوت است

را با حالت چهره و نگاه نشان داده و گاهي ...  گاهي عصبانيت، ناراحتي، ترديد و؛ نموده است
. معاني مورد نظر را به خواننده منتقل نموده است ها،شخصيت...  نيز با صداي بلند، كوتاه و

 ةسطين را پس از حادثمستقيم اسامه، اوضاع فل ةراوي از خلال گفت) رمان 27 ةصفح(در  مثلاٌ
مستقيم،  ةراوي، پيش از گفت ةمقدم. هاي غياب اسامه ـ به تصوير كشيده استسال ـ. م 1967

   :نمايد مي ابراز آن را به خواننده القا ةخوبي ميزان اندوه و ناراحتي اسامه و شيو به
 ��%$��ماذا حدث للبلد؟ ماذا حدث للناس؟ ماذا حدث لكم؟ لقد تغيرتم حتي : و بكي بصمت

ماذا حدث لكم؟ . أنت أيضا تبتسم يبتسمون و و ��'��&�الناس يلتهمون  و. يدخنون في الشوارع
27: 1999، ����( خجل �)� لا أري في عيونكم و و. إستوعبوكم. ماذا حدث للبلد؟ أبطروكم .(  

رام اسامه در آغوش عادل گوياي سنگيني مصيبتي است كه بر سرزمين و مردم گرية آ
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اسامه در كمال . آمده است. م 1967فلسطين، كوچك و بزرگ و پير و جوان، پس از اشغال 
- ناباوري و اندوه در قالب سؤال به بيان درد و اندوه خود در برابر اوضاع سرزمينش مي

اند؛ گويي در اين سرزمين توجه شدهه مسئلة اشغال بيبيند كه باو مردم را مي«. پردازد
كارگيري به). 123: 1389عبدي، (» ذهنش از اين همه تغيير پر از سؤال است. اشغالي نيست

اين شيوه، سبب شده ضمن انتقال موضوع، ميزان ناراحتي اسامه هم به خواننده منتقل شود؛ 
  . شودداستان مي اين امر سبب همراهي و همدلي خواننده، با شخصيت

اش از مباحث مهم در نقد رمان، تناسب زبان و اسلوب نويسنده با فضاي عصر و زمانه
هايش در زبان و اسلوب سحر خليفه نيز داراي اين ويژگي است؛ يعني راوي داستان. است

ها را هاي مستقيم شخصيتدادن زبان داستان، گفته بسياري مواقع براي طبيعي و مؤثر جلوه
ها مانند مادر هاي مستقيم بسياري شخصيت، گفتهالصبار راوي. آوردزبان عاميانه ميبه 

را كه افرادي بيسواد هستند، به ...  گرد، بقال محله و اسامه، زهدي، ابوصابر، فروشندة دوره
كرده مانند اسامه و عادل را به هاي افراد تحصيلزبان عاميانه منتقل كرده و در مقابل، گفته

اي ، بيكاري مردم فلسطين از زبان فروشنده62مثلاٌ در صفحة . كندفصيح روايت ميعربي 
سواد و از طبقة گرد، با گفتة مستقيم و به زبان عاميانه ترسيم شده است؛ وي فردي بيدوره

پايين اجتماعي است و حضور گستردة عبارات عاميانه در كلامش با موقعيت اجتماعي او 
  : هماهنگي كامل دارد

   :بدأ ينعف بغضب و �+*�(�تلقي البائع 
بعنا الخبز قلتوا . قعدت في الدار مثل النسوان قالوا عيب. ـ عيب؟ نزلت اشتغل هناك قلتوا عيب

يا عمي مش احنا ! بتقوللي عيب قميص مكوي و و -�#�,�أنت يا استاذ لابس بنطلون  عيب و
شوارع نابلس ندور علي خبز كنتوا حضراتكم لما كنا لسه دايرين في . أول ناس اشتغلوا معاهم

اللا لأ يا استاذ؟  مضبوط و. دايرين في شوارع تل أبيب تدوروا علي شركاتكم تسلمكم وكالات
62: 1999، ����( اللا لأ؟ قول مضبوط و.(  

ها مردم طبقة آن. گرد به خريدار جوان استعبارات بالا، گوياي نقد تلخ فروشندة دوره
كنند؛ هاي اسرائيل يا فروختن كالاهاي اسرائيلي محكوم ميدليل كار در كارخانه كارگر را به

هاي اسرائيلي كارگراني كه براي سير كردن شكم خانواده و خود، ناگزير به كار در كارخانه
فروشنده به رفتار بد جوان واكنش نشان داده و او را . يا فروختن اجناس اسرائيلي هستند

هاي مد و اتو كشيده، كرده و مبارزنما ـ با لباسنظر او ـ افراد تحصيلبه كند؛ زيرامحكوم مي
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وجود . كنندهاي اسرائيلي كار ميآويو رفته و در شركتخود اولين كساني هستند كه به تل
بر سر نحوة رويارويي ...  نظر مردم وهايي در داستان، گواه دو دستگي، اختلافچنين عبارت

  .با مسئلة اشغال است
، 12لسه دايرين، 11مش احنا، 10بتقوللي، 9-�#�,�هايي مانند در عبارت بالا، واژه

هم ...  هاي عاميانة زهدي، ابوصابر، ابوالرعد وگفته. هاي عاميانة فلسطيني هستندعبارت13كنتوا
  .از اين قبيل است

 در علت درس. بينانه به جامعه داردباسل، نمايندة نسل جديد مبارزان، نگاهي واقع
كند؛ زيرا درس خواندن يا نخواندن در فلسطين هيچ تفاوتي با هم نمي: گويد نخواندن خود مي

اگر جوان فلسطيني با تحمل مشكلات زياد ادامة تحصيل دهد، پس از فراغت از تحصيل 
رو بايد كشور را براي شغل مناسب به اين شرايط اشتغال مناسبي برايش فراهم نيست؛ از

اين امر، سبب خالي شدن فلسطين از . خيز ترك كنديگر كشورهاي نفتمقصد عربستان يا د
پس، در فلسطين . كندشود و اين همان هدفي است كه اسرائيل دنبال ميافراد باسواد مي

راوي، اين موضوع را از زبان باسل، . كند كه فرد درس بخواند يا نخواندامروزي تفاوتي نمي
  :چنين آورده است

   :س يقولكان الفتي المتحم
في  و � -	���� �����في  ��01%��تدمير  و � �/	�.�� �����قمع في  ضغط و. ـ هذه هي الحال

حيث يبدأ الأهل مطالبتنا بالحصول علي أعلي  -�3�4 �����2يرهقوننا بمناهج  ����(��� �����
نفقات  مهندسين يطالبوننا بتسديد عندما نصبح أطباء و مهندسين و المعدلات لنصبح أطباء و

����الحل هو  في بلدنا و 6�&�5نقبض رواتب  فالآباء لاينفقون دماء قلوبهم علينا لنعود و. دراستنا�� 
لايبقي في  من المتعلمين و �#��48تتصفي  ���/��7في  دول الخليج و ليبيا و و ��������العمل في  و

 ). 56: همان( تمناهت هذا بالضبط ما تريده إسرائيل و الفلاحون و البلد الا العمال و

. محور اصلي حوادث رمان، ترسيم تقسيم سياسي فلسطين به دو جبهة مخالف است
هاي اسرائيل اسامه، نمايندة حزب چپگرا و مخالف اشتغال كارگران فلسطيني در كارخانه

يك  هر. كندهاي اسرائيلي كار ميوي در كارخانه. كار استعادل، نمايندة جبهة محافظه. است
هاي مستقيم اسامه و عادل در گفته. كندآن دو، موضع سياسي ديگري را محكوم مياز 

 
اس مد پوشيدن9   مد، لب
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- دليل كار در كارخانه، اسامه عادل را به83مثلاٌ در صفحة . داستان، مؤيد اين موضوع است

راوي، با توضيحات . كنددليل ترك وطن محكوم مي هاي اسرائيلي و عادل، اسامه را به
العمل هريك در مقابل سخن ديگري است، در  لت صدا و عكسكوتاهي كه نشان دهندة حا

  : انتقال موضع انتقادي آن دو با استفاده از سبك مستقيم موفق عمل كرده است
  :تخترق صدره �2��� ����8��أحس  و

  .لو كنت نسيتها ما رجعت. ها أنا أعود كما تري و �:� �%�9ـ أنا لم أترك البلد إلا 
�ألقي  ابتسم عادل و���$ �	�	
:  
  أصحيح هذا؟. أنهم طردوك من هناك ����3ـ سمعت من 

  :ضرب صدره بقبضته و �2���توقف 
أليس هذا ما . ـ تقصد لو لا أنهم طردوني من هناك ما عدت هنا، أليس كذالك؟ قل لا تصمت

  ). 83: همان( ؟تقصد
اعتقاد  هاي داستان به مبارزة مسلحانهدهد كه شخصيتصفحات پاياني رمان، نشان مي

اين شيوه، به . گر اين موضوع استهاي داستان بيانهاي مستقيم شخصيتگفته. كنندپيدا مي
صورتي مناسب و در جاي خود به كار رفته است؛ زيرا خواننده با شنيدن اين سخنان از زبان 

يابد كه مردم پس از تجربيات بسيار و  بودن آن شده و درمي ها متوجه واقعيشخصيت
  .اندبا حوادث مختلف به اين نتيجه رسيده رويارويي

ها گوياي اعتقاداتي هاي مستقيم شخصيتگرا است، گفتهرماني واقع الصباراز آنجا كه 
هاي زير مثال. است كه در آن دوره بر محافل سياسي و اجتماعي فلسطين حاكم بوده است

  :گوياي اين مطلب است
   :هدر أبوالرعد ألسنة النار تموج أمام وجوه الفلاحين و و

 و ������أغاني  سترجعوها بأبيات الشعر وإ. الامم *�;�سترجعوها بقرار من إ. ـ هذه الأرض لكم
  ). 150: همان( علي الزناد �#1	���لا اليد إفلن ينصر االله . بدون مبرر �>��الله مليون  صلوّا

  : داندمسلحانه ميابورعد، از همرزمان اسامه، راه رسيدن به پيروزي را در مبارزة 
  :ابوالرعد مازال يرعد

عليك أن تتسلح بأنياب الذئاب كي لا تظل  مات الحب يا اخي و. =$�، لا تقل �(��(��ـ لاتقل 
  ). 151 :همان( حملا وديعا يحلل الطغيان سلخه
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  14گفتة غير مستقيم. 4- 2-1
فلان شخصيت چنين نمايد كه  به روايت سخن پرداخته، تصريح مي«گر در اين شيوه، راويت

). 202: 2006الكردي، (» شود حذف مي...  گويد و علائم نوشتاري مانند گيومه، دونقطه و مي
شايد «كند  گر، سخن شخصيت را از زبان خويش و با الفاظ و عبارات خود بيان مي راويت

ر دليل استفاده از اين روش آن باشد كه تنها محتواي گفتار اهميت دارد و واژگان و دستو
  ). 47: 1387گويي، ره(» راوي چندان مهم نيست/  گفتار اوليه براي نويسنده

- بسيار اندك بوده و از تعداد انگشتان دست فراتر نمي الصباركاربرد اين شيوه در رمان 

هاي مثال. رود، زيرا راوي پيام خود را با گفتة مستقيم و گفتة مستقيم آزاد بيان كرده است
  : ين شيوه استهايي از ازير نمونه

عادل مثل أخيه  و. �#<�-� �����خاله؟  �<�-�فلماذا لا يعمل في . �/���� غير &'��عرضت عليه  و
35: 1999، ����( ليس صعباً �#<�-�العمل في  و .(  

قال له الحاكم العسكري في نابلس بأن الحكم العسكري غير مسؤول إلا عن القضايا التي  و
  ). 127: همان( ��	��� 2?�� تختص بالأمن و

  
  15گفتة مستقيم آزاد. 4- 3-1

  .اي است گو يا شيوة نمايشنامه و گفتة مستقيم آزاد، همان گفت
 فلاني گفتكنند، مانند  هايي كه دلالت بر روايت سخن مي در اين شيوه، مقدمات روايت و نشانه

گو بدون چارچوب و مقدمه  و شود و گفت از كلام حذف مي...  و فرياد زديا  چنين زمزمه كرديا 
اي كه داستان عرصة نمايش سخنان  گونهكنند؛ به گو مي و ها شروع به گفت آمده و شخصيت

  ).203: 2006الكردي، (شود مي
كند، بدون اينكه ظاهر با ما صحبت مي رسد كه شخصيت داستان به در اين روش به نظر مي 

  . باشد راوي، واسطه
همينگوي روش حذف بند گزارشي را ابداع كرد و از اين شيوه براي به تصوير كشيدن 

. )Leech & Short, 2007:(258 خدمت استفاده كرد يك مكالمة رفت و برگشتي ميان دو پيش
راندن سخن و روايت با يكديگر از طريق جيمز جويس مبتكر پيش«ليچ و شورت معتقدند كه 

؛ چنانكه به وسيلة حذف مكرر، تمايز بين سخن و گزارش )Ibid: 259(» حذف كاما است
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طور نسبي اجزا كند كه از يكديگر غير قابل تفكيك هستند و بهروايي، اثر احساسي را خلق مي
  .باشنددر يك عبارت، غير قابل تشخيص مي

هاي عقلي ترين بخش اسلوب بياني داستان بوده و از ويژگياساسي«اين شيوه 
هاي داستان از آن رو، نويسنده براي ترسيم شخصيتاين از. ناپذير شخصيت است يجداي

گو ارتباط مستقيمي با يكديگر برقرار  و ها از خلال گفتكند؛ چنانكه شخصيتاستفاده مي
هيچ واسطه يا توضيحي دريافت هاي آنان را بيو خواننده گفته) 96: 1996نجم، ( »كنند مي
   .كند مي

هاي داستان، گو خواننده را با روحيات شخصيت و كارگيري گفتبا بهسحر خليفه 
حدي زنده و طبيعي  ها، به گو و گفت. كندشان به مقاومت آشنا مياعتقادات، شيوة تفكر و نگاه
گونه احساس بيگانگي، به فضاي زندگي مردم فلسطين و نابلس  است كه خواننده، بدون هيچ

رايط سياسي، اجتماعي، اقتصادي و فرهنگي حاكم بر آن وارد شده و ضمن آشنا شدن با ش
  . شودها همراه مي دوره، از نزديك مشكلات مردم را لمس نموده و با آن

هاي داستان، هاي رواني، اجتماعي و فكري شخصيتنويسنده براي نشان دادن ويژگي
يي كه ميان  اه گو و هاي مختلف جاري نموده است؛ مانند گفتها را ميان شخصيت گو و گفت

اسامه و بازرس اسرائيلي، راننده و اسامه، اسامه و مادرش، اسامه و عادل، اسامه، زهدي و 
نگاران، عادل و زهدي در زندان، ابوصابر، اسامه و باسل، اسامه و نوار، پدر عادل و روزنامه

ها  گو و يك از گفت گيرد كه نويسنده در هرصورت مي...  باسل و صالح، عادل و ابوصابر و
، ديدگاه يك زن )27صفحة (گوي اسامه و مادرش  و مثلاٌ گفت. كندهدف خاصي را دنبال مي

مادر اسامه نمايندة زنان سنتي فلسطيني . دهددار را به قضية اشغال نشان ميسنتي و خانه
پندارد پس از انجام مذاكرات با پادرمياني بين است و مي به تمام شدن اشغال خوش. است

وي به قضا و قدر هم معتقد . رسدنشيني كرده و اشغال به پايان مي ا، اسرائيل عقبآمريك
گويا اين اعتقاد بر فضاي سياسي آن . دانداست و خداوند را حلاّل تمام مشكلات اشغال مي

هاي داستان گوهايي كه ميان شخصيت و نويسنده در قالب گفت. روز فلسطين حاكم بوده است
اي كه خواننده از گونهبي توانسته اين موضوع را به خواننده القا كند، بهخوايجاد نموده، به

بيشتر . بردهاي سياسي آن دوره پي ميهاي داستان، به تضادگوهاي شخصيت و خلال گفت
 .گوهاي ميان اسامه و عادل از اين قبيل است و گفت
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بخواند، ولي موفق كوشد عادل را به مبارزة مسلحانه فرا اسامه، در سراسر داستان مي
هاي شود عادل را از جريان مأموريت خود ـ انهدام اتوبوسشود؛ سرانجام ناگزير مينمي

اين موضوع مخالفت عادل را برانگيخته و با ترسيم عواقب بد . كارگران فلسطيني ـ آگاه كند
ير گواه گوي ز و گفت. كند اسامه را از اين مسئله منصرف كنداجتماعي ـ فرهنگي آن، سعي مي

  : اين موضوع است
أرحت  قمت بواجبي تجاهك و. نبهتك. خذ حذرك. هناك أوامر بنسف باصات العمال. اسمعـ 

  .ضميري
 يستر عورات النساء؟ و ماذا عن الهبوط؟ ألايكفي أبوصابر؟ فمن يطعم الأطفال و ـ ضميرك؟ و

سيتسكع  في الشوارع و إذا تزوجن سيرمي الأزواج أولادهن إذا ترملت النساء فمن يتزوجهن؟ و
  .يدخنّون �A@��الصبيان في 

يشوهون أمجاد  الجيل الجديد و �6���فمانفع الآباء إذن؟ يسيئون . ـ هم يدخنون رغم وجود الآباء
60: 1999، ����( ...الصمود.(   

  
كند؛ خوبي ترسيم مي ها را دربارة اشغال بهنظر آن  گوهاي عادل و اسامه، اختلاف و گفت
  :اي از اين موضوع استير نمونهمثال ز

   :هتف بتشنج
  .الإحتلال لن أصدق، لاأصدق بأنك نسيت البلد و. ـ لاأصدق

  ). 83: همان( ـ أنا لم أنس البلد بدليل إني لم أتركها
   :يابدگو ادامه مي و گفت

  :ضرب صدره بقبضته و �2���توقف 
  تقصد؟ أليس هذا ما. قل لاتصمت أنهم طردوني من هناك ماعدت هنا؟ أليس كذلك؟ ـ تقصد لولا

  .ـ فسر كما شئت
  .يكتبون عنه الناس في الخارج يلاحظون هذا و. ـ تفسيري الوحيد هو أنكم تخلفتم عن الركب الثوري

  .الأمراض ستظهر أيسنري  ـ يكتبون عنه؟ دعهم يلاقوا ما نلاقي و
  .نحن أقصد ناسنا. أقصد الآخرين أنا لا. ـ لا

الخليج؟ دع هؤلاء يساهموا في دول الظهران و ؟ عن المغتربين في الكويت وـ عن أي ناس تتكلم
-أتعرف لماذا؟ لأن أي واحد منهم لن. ولكنهم لن يفعلوا. القطاع فنترك العمل هناك فورا و ��)�تصنيع 
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  .التضحيات بكل شيء وحدنا يريدون منا أن نتحمل عبء المجازفات و يجازف ببعض ماله و
  .أخيرا فنحن المسؤلون عن الصمود أولا و. نفعل هذايجب أن . ـ نعم

  إذا جعنا فكيف نصمد؟ ـ و
  ألاتفهم؟...  (���B ����&�لماذا تبتسم؟ هذه . ������ـ الجوع يفجر 

  ). 84 -83: همان( ... و
يك ديگري  هر. دهدعبارات بالا، مجادلة عادل و اسامه را بر سر مسئلة مقاومت نشان مي

اسامه، عادل را به فراموش . كندكه در برابر مسئلة اشغال دارد، محكوم ميدليل موضعي  را به
كند و عادل، أسامه را به ترك وطن و فرار از كردن كشور و ناديده گرفتن اشغال محكوم مي

زنند، فقط هايي كه دم از مبارزه و حمايت از فلسطين مياشغال متهم نموده و معتقد است آن
گذاري كنند ر عمل، حاضر نيستند اموال خود را در فلسطين سرمايهسخن از مقاومت زده و د

ويژگي جدلي و ديالكتيكي . هاي اسرائيلي نشوندتا مردم مجبور به اشتغال در كارخانه
نمايي داستان شده است؛ اين امر زائيدة نگاه ها، باعث جذابيت و واقعگوي ميان آن و گفت
طين و پيامدهاي اشغال است؛ چنانكه علاوه بر طرح بينانة سحر خليفه به زندگي، فلسواقع

  .گذاردمسائل اشغال و مبارزه، بخشي از زندگي واقعي مردم را نيز به نمايش مي
  
  16گفتة غير مستقيم آزاد. 4- 4-1

  :در اين شيوه
هاي دو كلام ـ سخن  توان جلوه اي كه مي گونهآميزد؛ به گر و شخصيت با هم درميسخن راويت

شخصيت ـ را در متن مشاهده كرد؛ در اينجا نه راوي سخن شخصيت را نقض  گر وراويت
كارگيري انواع ضماير، توان در به جلوة اين سبك را مي. كند و نه شخصيت، سخن راوي را مي

اين تكنيك، حد وسط . ها در جمله مشاهده نمود كارگيري لهجهها و نحوة به هاي اشاره، ظرف اسم
  ). 209: 2006الكردي، (شده است  سخن روايتميان شيوة گفتة مستقيم آزاد و 

هاي فكري و اندك است؛ زيرا رمان عرصة تناقض الصباركاربرد اين شيوه در رمان 
طور مستقيم، پرده از  بهها كند شخصيتاين امر اقتضا مي. سياسي ميان اسامه و عادل است

ها ارتباط برقرار كرده و بر تأثيرگذاري اعتقادات و سخنان خود بردارند تا خواننده با آن
داستان افزوده شود؛ بنابراين براي بيان چنين اموري، استفاده از گفتة مستقيم و مستقيم آزاد 

  . كارايي بيشتري دارد
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كند؛ بارزترين كاربرد اين مورد تجاوز نمي از چند الصبارهاي غير مستقيم آزاد در گفته
در مورد اول، كلام مادر اسامه و . خوردداستان به چشم مي 141و  35شيوه در صفحة 

گر چگونگي انتقال مادر اسامه از طولكرم به نابلس، راوي با هم در هم آميخته است؛ راويت
كند؛ ا براي اسامه تعريف مير...  هاي عادل به او، چگونگي گرفتن مجوز براي اسامه وكمك

كار رفته  آنكه يكديگر را نقض كنند، با هم به گر و مادر اسامه، بيكه كلام راويت طوري به
  : در مثال زير نيز كلام راوي و مادر اسامه با هم به كار رفته است. است

من  يخلصنا و أدعو االله أن يأخذكم جميعاٌ أؤدي الصلوات الخمس يوميا و أصوم رمضان و
الأوراق في كل  تكومت الملابس في تل صغير علي الأرض أمامها بينما تناثرت الكتب و شوفتكم و

141: 1999، ����( ������Cرطنوا  هزوا رؤسهم نفيا و دخل الجنود و شبر من أرض الغرفة و.(   
  

  17سخنان  شده يا گزارش سخن روايت. 4- 5-1
وي . صداي او، صداي غالب رمان است. پردازد ميگر به روايت داستان در اين شيوه راويت

تنها صداي او در متن جاري است و . در صحنه حاضر است و لهجة وي لهجة حاكم بر متن
كند، سخن  محتواي كلامي كه روايت مي. جز صداي او هيچ صدايي در داستان وجود ندارد به

ها ر اين شيوه، عبارتد. گر استباشد؛ بلكه سخنان خود راويت هاي داستان نمي شخصيت
اهميت دار نسبتاٌ بي شود و از آن براي خلاصه كردن حوادث كشتر و مختصرتر ميكوتاه

يك از  ؛ هر)205: 2006الكردي، ؛   Leech & Short, 2007: 259( كنندداستان استفاده مي
استان گران، بنا به موقعيت كلامي كه بر متن حاكم است، به روايت و تحليل حوادث دراويت

پس از گفتة مستقيم، اين شيوه، . اند پرداخته و نظرات خود را در قالب اين شيوه بيان نموده
  .ترين كاربرد را در رمان داردبيش

مثلاٌ نويسنده براي بيان تغييراتي كه پس از اشغال در تفكر، شيوة زندگي، پوشش، 
. شيوه استفاده كرده استزندگي مردم فلسطين رخ داده، از اين ...  ها وخوراك، سرگرمي

خو  و گر، تأثر اسامه را دربارة خلقراويت. داستان نمايان است 26ها در صفحة بارزترين آن
هاي كوتاه زنان، فراواني اجناس هاي مد، اتوكشيده، دامنو زندگي مردم فلسطيني با لباس

برد عمل پيشسو به با گزارش سخنان بيان نموده و از يك...  اسرائيلي در سطح شهر و
داستاني كمك كرده و از سوي ديگر اوضاع اسفناك جامعة فلسطين و تأثر اسامه را به 
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  : خواننده منتقل كرده است
يشترون  يمشون بخطوات أسرع و. �#�,�يلبسون علي . العيش 4D���ولكن الناس لاتبدو عليهم 

 خضارا و الناس لحما و شبع ارتفعت الأجور و كثرت الأعمال و. كثرت النقود. ������بدون 
 يطعمون الأولادهم حتي التورم و رغم ارتفاع الأسعار مازالو يأكلون بنهم المحروم و فواكه و

بات يخبيء أذنيه بياقات  ��-�من كان بدون  أصبح يختال بجاكيت جلدي و >�<�من كان بدون 
اللواتي أصبحن عاملات إمتلأت أرداف الخادمات  قصرت التنانير و استطالت السوالف و و &��.��

26: 1999، ����( ... و! شيء ما قد تغير. موظفات و.(  
هاي كارگران با اين ، راوي ترديد اسامه را در منفجر كردن اتوبوس74همچنين در صفحة 

هايي سروكار دارد كه ديدگاه و اعتقادات متفاوت شيوه بيان كرده است؛ زيرا وي با شخصيت
ها سخن بگويد؛ تواند دربارة مأموريت و تصميم خود با آند و نميو گاه متضادي با او دارن

رو نويسنده با استفاده از اين ها مأموريت دارد؛ ازاز سوي ديگر وي براي منهدم كردن آن
بردن وقايع داستان، خواننده را از نقشه، موقعيت و ترديد اسلوب گزارش سخنان، ضمن پيش

  : كنداسامه آگاه مي
لا  هو يستطيع الوصول الي عادل و فلا. تنفيذ أي من مخططاته �2���لمايستطع  ومرت اسابيع 

فهو يؤمن إيمانا لاجدال فيه . كان هناك عاملان يتجاذبانه و ������هو قادر علي القيام بمهامه 
يكفوا عن القيام بدورهم  أن علي العمال أن بأن باصات ايجيد يجب أن تنسف جميعها و

يرحم  صراع لا ����جعله في  ��)�.�� ��;�وجود عادل غير المتوقع بين تلك لكن . المشؤوم ذاك
أن احتمال إصابته خلال  واحدا من ألوف و عادل ليس الا كان يحاول جاهدا إقناع نفسه بأن و

 فهو انسان ملتزم و. الكبري التي أخذها علي عاتقه ��/)��E -���3هو جزء من  �#���4العمليات 
  ). 74: همان( في حالات كهذه ��&�,�ن نوعها العواطف أيا كا

گر شده تا راويت  روزهاي اعلام حكومت نظامي با استفاده از گزارش سخنان ترسيم
هايي كه شاهد حضور هاي پس از اشغال ارائه دهد؛ سالبتواند تصويري دقيق از سال

در صحنة مبارزه . .. گستردة مردم از سنين مختلف، پير و جوان، زن و مرد با چوب و سنگ و
  :مثال زير گوياي اين موضوع است. بود

 يتطلعون نحو الجنود يتغامزون و. كالفئران �#/��3وقفوا في الزوايا  خرج الأولاد من كل بيت و و... 
. من بيت لآخر ��%$��ركض أحد  يلبسون الخوذات و الجنود يحملون الرشاشات و يضحكون و

�بنغمات  ���3�/1رددوا  فترددت أصداء ضحكات الأولاد و. D/��3ناوله  فانتهره جندي و�/F و 
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ترددت ضحكات  استدار الجندي شاهرا سلاحه و أطلقها و و ��بذنب  �
	� ������ربط أحدهم 

 ثم. أغلقوا الأبواب فاختبأوا في بيوتهم و. ���	��ركض الجنود خلف  و. ��
�	�قدأعجبهم  الأولاد و

الأمهات يستنزلن اللعنات علي كل  اعمل فيه ضربا و جندي نحو أحدهم وفاندفع . فتحوها عادوا و

  ). 88 - 87: همان( ... يرمشون الأزواج يسمعون السباب و و ������من ساهم في بناء 

  

  گيرينتيجه. 5

  : است الصبارهاي داستاني رمان تك گفته آمده از شمارش تك دست جدول زير، نتايج به

 
  هاي داستاني در رمانفراواني حضور گفته  1 جدول

  

  گفتة مستقيم
گفتة غير 

  مستقيم
  گزارش سخنان  گفتة غير مستقيم آزد  گفتة مستقيم آزاد

581  7  128  6  384  

  
  

  
  

  الصبارداستاني رمان  يهابازنمايي گفته  1نمودار
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مستقيم    غيرمستقيم     سخنان   غيرمستقيم آزاد  مستقيم آزاد
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سبكي كه سحر خليفه براي ترسيم جهان توان استنباط كرد  با دقت در جدول بالا، مي
- داستاني خود و روايت حوادث آن برگزيده، سبك مستقيم است؛ زيرا پس از شمارش گفته

ترين بسامد كاربرد را در داستان داشته است؛ هاي داستاني مشخص شد كه اين شيوه بيش
. گيريم چارچوب روايتي نويسنده، مطابق با سبك معيار ترسيم شده استبنابراين نتيجه مي

پس از سبك مستقيم، سبك گزارش روايي و مستقيم آزاد، بيشترين كاركرد را در داستان به 
  . ستخود اختصاص داده ا

ها ترين بسامد كاربرد را در رمان دارد؛ زيرا با اين شيوه، شخصيتسبك مستقيم بيش
خود ...  هاي سياسي، اجتماعي، فرهنگي ومستقيم با خواننده ارتباط برقرار كرده و از دغدغه

ها شده و از اين رهگذر، دارند؛ اين امر سبب همدلي نزديك خواننده با شخصيتپرده برمي
سنده كه ترسيم اوضاع نابسامان سياسي آن روز فلسطين است، به مؤثرترين شكل پيام نوي

تر شدن موضوع، راوي نيز بنا به مقتضاي داستان، براي روشن. گرددبه خواننده منتقل مي
ها، چگونگي اداي سخن را نشان داده و  آورد؛ اين مقدمهها، توضيحاتي راميپيش از آغاز گفته

ها توسط خواننده ه فضاي داستان مؤثر بوده و سبب دريافت بهتر گفتهدر انتقال خواننده ب
  .گرايانة داستان هماهنگي كامل دارداين تكنيك با سبك واقع. شودمي

گر زمام در اين شيوه روايت. گزارش روايتي، مرتبة دوم حضور در داستان را دارا است
ردازد كه در جهان داستان جاري پدست گرفته، به توصيف اعمال و وضعيتي ميحوادث را به

با استفاده از اين سبك، نويسنده به ترسيم فضاي سياسي ـ اجتماعي فلسطين در دهة . است
هاي شصت و هفتاد، مشكلات مختلف مردم مانند بيكاري، اشتغال فلسطينيان در كارخانه

  .پرداخته است...  گر واسرائيلي، نحوة رويارويي با دشمن اشغال
چهرة واقعي، «ها در اين شيوه شخصيتگفتة مستقيم آزاد، مقام سوم كاربرد را دارا است؛ 

خوبي آشكار كرده، از اعماق را به...  هاي خود وها و تناقضگيريهاي فكري، موضع ويژگي
  ). 80: 1996، �����(دارند هاي دروني و بيروني خود پرده برميوجود و تناقض
اي متضاد سياسي ميان طبقات مختلف مردم دربارة نحوة هگيريبنابراين موضع

گوهاي ميان  و گفت .ها به بهترين شكل ترسيم شده استگو و رويارويي با اشغال از طريق گفت
عادل و اسامه ـ نمايندگان دو حزب سياسي متضاد ـ، زهدي و اسامه، باسل و نوار، باسل و 

ها گرا است؛ بر اين اساس كشمكشرماني واقع ،الصباررمان . گواه اين موضوع است...  پدر و
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تر شود، از درگيري عميقگوهاي داستان نمايش داده مي و هايي كه از خلال گفتو تناقض
دارد كه در جامعة آن روز فلسطين وجود داشته است؛ مثلاٌ اختلاف ديگري پرده برمي

اي بوده است كه در مسئلهسياسي ميان اسامه و عادل دربارة نحوة رويارويي با اشغال، 
گوهاي داستان، اين موضوع را  و گفت. فلسطين دهة شصت و هفتاد وجود داشته است

  .خوبي ترسيم كرده است به
  
  ها نوشت پي. 6

  
1. style in fiction 
2. McHale 
3. Henry James 
4. Lubock 

5. Todorov,T 
6. Genette, G 
7. speech representation 
8. direct speech 

  مد، لباس مد پوشيدن .9
  گوييبه من مي .10
  ما نيستيم .11
  گشتيممي .12
  كنتم .13

14. indirect speech 
15. free direct speech 
16. free indirect speech 
17. report speech 

  
  منابع. 7
  . الكشاف دار: بيروت. مقدمة ابن خلدون). تا بي(خلدون، عبدالرحمن  ابن •
  . وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامي: تهران. 2ج. دانشنامة ادب فارسي). 1381(انوشه، حسن  •
 مجلة. »����لسحر  ������باب  �����جماليات المكان في «). 2007(ابوبشير، بسام علي  •
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  . 285 - 267صص . 2 ع. 15 ج .)��������الدراسات  �����( ������� �������
  . البيضاء الدار .������8منشورات . 1ط .النقد ����� ،������� �����). 1996( ، محمد����� •
 شير و گاوگو در داستان  نويس و قصه تفاوت راوي قصه«). 1391(تقوي، محمد و همكار  •

هاي زبان  پژوهش(ة جستارهاي زباني فصلنام  ».هاي بيدپاي از كليله و دمنه و داستان

   .83-67. 4ش. )زمستان. (2د. )سابق تطبيقيو ادبيات 
ترجمة سيده . شناختي انتقادي شناسي؛ درآمدي زبان روايت). 1386(تولان، مايكل  •

  . سمت: تهران. 1چ. فاطمه علوي و فاطمه نعمتي
  . جا بي: قاهره. تحقيق محمود شاكر. دلائل الإعجاز). 1983( جرجاني، عبدالقاهر •
. 1ط). النثر( 2ج. الادب الفلسطيني المعاصر �	�	��). 1997( ، سلمي الخضراءالجيوسي •

  . للدراسات و النشر ������� �#��2G: بيروت
كتاب ماه . »شناسي ادبيات داستاني سبكهمبستگي سطوح «). 1390(حري، ابوالفضل  •

  .49ـ  38صص ). اسفند. (59ش. ادبيات
-ادب. »روايت و فراكاركردهاي هليدي در داستان حسنك وزير«). 1389( ---------  •

  . 87ـ  69صص ). تابستان. (12ش. پژوهي
كانون . (272ع . الموقف الادبي. »����الخطاب الروائي عند سحر «). 1993( ��
	�حمود،  •

  صص؟/ ص). الاول
• �  . الآداب منشورات دار: بيروت. 2ط. الصبار). 1999(، سحر ���
. فصلنامة نقد ادبي.  »در داستان و روزنامه: بازنمايي گفتمان«). 1387(گويي، فريده ره •

  . 58 -29صص . 3ش. 1س
 ����	�و  ���!���مفهوم الوطن و تجليات «). 1390(عسكري، محمدصالح و همكار شريف •

��مجلة بحوث في . »الصبار و عبادالشمس: من خلال ثنائيتها ����عند سحر ��� ���و  ����

  . 80ـ  65صص . 4ع . آدابها
ع . ����������. »المفاهيم و التشاكلات: تحليل الخطاب الرائي«). 2007(االله  ـ الشلمي، لطف •

  .23ـ  7صص . 17
نامة پژوهش. »����هاي پايداري در برخي آثار سحر جلوه«). 1389(الدين ـ عبدي، صلاح •
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  . 130ـ  109صص . 1ش. 1س. نقد ادبي
. 1ج. اعلام الادب العربي في العصر الحديث �	�	��). 1998(ـ فرهود، كمال قاسم  •

  .حيفا: بيروت

�� �������السرد في . )2006( ـ الكردي، عبدالرحيم •��  . الآداب �'/$�: قاهره. 1ط .��
  . الآداب �'/$�: القاهره .السرد و مناهج النقد الادبي).  2004(  ------------- ـ  •
و  ��8$�-�المركز الثقافي العربي : بيروت. ط. النص السردي � ��). 1999(ـ لحمداني، حميد  •

  .النشر و التوزيع
  . منشورات المجمع العلمي: بغداد. في المصطلح النقدي). 2002(ـ مصلوب، احمد  •
�لسحر  الصبار �����و جمالياتها في  �������الخصائص «) 2011(ـ ميرزايي، فرامرز  •��� «

  . 78ـ  52صص . 2ع . رشد  ابن !����مجلة 
 . دار صادر: بيروت. 1ط .��#"�فن ).  1996( يوسف محمد، مجنـ  •

  .نشر ني: تهران. ترجمة محمد غفاري. شناسيمباني سبك). 1389(ـ وردانك، پيتر  •
  . المركز الثقافي العربي: بيروت. تحليل الخطاب الروائي). 1989(ـ يقطين، سعيد  •
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